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GFR  =Konung Gustaf den forstes
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KA = Kammararkivet (i RA), Stock-
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kb =kyrkbok
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lantmateriverk, Givle
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OUA =Ortnamnssillskapets i Uppsala

arsskrift

RA =Riksarkivet, Stockholm
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SDns =Svenskt diplomatarium [ny

serie| fran och med ar 1401
skg =skeppslag
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SMP  =Sveriges medeltida person-
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sn  =socken
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tg =tingslag

tl =tiondelidngd

u.d. =utan datum

ULMA =Dialekt- och folkminnesarkivet
i Uppsala

u.0.  =utanort

UUB =Uppsala universitetsbibliotek

u.a. =utan ar

vid. =vidimation

ONON =Ovre Norrlands ortnamn. Ort-

“ namnen i Norrbottens lin

ONOYV =0vre Norrlands ortnamn. Ort-
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Kalkkobben, Limberget och Munko

Av KARIN CALISSENDORFF

Kalksten (i vissa svenska dialekter lim, jfr eng. limestone) dr en
ganska vanlig bergart, omtyckt som byggsten sedan langliga tider.

Av kalksten som upphettas i ugn kan brand kalk framstillas. Den
kan anvidndas vid uppsittningen i masugn da metallen skall utvinnas ur
jirnmalm. Om man tillfér vatten till brind kalk uppstar slickt kalk,
som ingar som den visentliga ingrediensen i murbruk. Slickt kalk &r
ocksa ett jordforbéittringsmedel.

Kalk som resurs i vart land i dldre tid dr foga dokumenterad. Som
ofta nér det géller teknikhistoriska fragor finner man de dldsta uppgif-
terna i Peder Manssons skrifter fran borjan av 1500-talet. Ménsson
anger matt och konstruktion fér en kalkugn, metod for framstéllning av
brind och sliackt kalk och ger proportionen kalk i forhallande till olika
slag av sand nar man tillreder murbruk.

I vért land forekommer kalk rikligt pA Oland och Gotland, men stérre
eller mindre fyndigheter finns p4 manga hall.

Pa vissa svenska geologiska kartor visas kalkgrund med en lysande
indigobla farg. Vid Sodertdrnskusten visar en sadan karta tva sma bla
oar. Det dr Karta och Oaxen, som har gett namn at Karta och Oaxens
kalkbruk. P4 den finldndska sidan, som har intresse déirfor att den
ligger ritt nira det svenska skargardsomrade som dgnas sérskilt intresse
i den foljande framstillningen anges kalk inte genom fdrgfilt utan
genom tecknet K.

Det omrade som hér ir i fokus dr Runmar6—-Munk6-Namdo i Stock-
holms skidrgard. Dér finns rika kalkférekomster, rester av kalkugnar
och historiska uppgifter om att kalk hérifran har anvénts i aldre tid.
E. Alfred Jansson (1934: 83 f.) har 4gnat omradet ett ingaende studium
ur just denna synpunkt. Ett par pa latin avfattade donationsbrev fran
1288, DS 971 och 972, géller Runmard med granndar. Ordet cementum
*slackt kalk till murbruk’ nimns dér bland darnas resurser.
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En fackmissig nyoversittning av dessa brev har pa begiran tillstallts
mig av latinisten Eva Odelman (1992). Odelman péapekar att de bada
stockholmskloster som far donationen av kungen, minoriterbrodernas
och S:ta Klarasystrarnas, far omradet pa olika villkor. Klarissorna far
det »till evardlig 4go» och minoriterna till »stdndigt nyttjande». Bro-
derna har ritt att av ons tillgangar ta bl.a. »kalk . . . till byggnaderna
for de broders behov som bor déir». Det dr alltsd snarare de lokala be-
hoven som asyftas dn, som Jansson framkastar, murbruk till det kyrko-
byggande som vid den hér tiden pagick i Stockholm. Vad som sikert
kan sdgas dr att breven visar att kalkddran var bekant 1288 och att
konsten att branna och sldcka kalk var kidnd och tillimpad i omradet.

Jansson (1934: 90) har namnt att han i 1580 ars fogderdkning funnit
Lasse kalckebrennere pa Wermdoon. Att hir inte avses On eller sock-
nen Varmdo utan Varmdo skeppslag framgar av att Lasse skattefritt
bebor hemmanet Lerkila pa Runmard. (Skeppslaget har inga kalkfyn-
digheter utom de nimnda.) P4 Lerkilas mark mot Uppeby ligger kalk-
ugnar.

I Sven Manssons geometriska jordebok (1630-1640 LMYV) far man
veta att manga beklagar sig dver kalkfogden, som nu bor i Uppeby.
Han tar deras skog och lidgger den under kalkbruket. Sjdlva Uppeby,
dér kalkfogden bor, har ddremot »skon skog»!

Gamla tiders kalkugnar skall ha varit starkt branslekridvande. Skogs-
skovlingen synes ha orsakat en nedgangstid pa 6n. Kalkbruket upphorde
och foll i glomska. Den hir bifogade kartskissen (se fig. 1) dr utford
med den geologiska kartan 73 »Gustafsberg» som grund. I kartans be-
skrivning fran 1880 papekas att kalken ar oren och att den knappa till-
gangen pa skog pa Runmard och Munkoé omdjliggor kalkbranning i
storre skala.

Runmardkalkens tidigare 6den som resurs har nagot kunnat foljas av
Jansson. Klosteregendom hade ju pd Gustav Vasas tid lagts under
kronan, och i rikenskaper ¢ver Stockholms slott (Slott och gardar, RA)
finns uppgifter frdn 1646 om lon till anstillda vid kalkbruket »i Wermbd-
006n». Det giller en kalkskutskeppare, en kalkbergsvaktare och fyra
kalkbergsdridngar (Jansson 1934: 90).

Aldre uppgifter om kalklaster till Stockholm fran Runmaré har inte
patraffats. Enligt GFR och FMU tycks stockholmarna ha hidmtat sin
kalk fran Aland och Finland (Egentliga Finland).
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Fig. 1. Kartskiss over kalkforekomsterna i Runmard-Munko-omradet ritad av Sture
Oberg efter den geologiska kartan 73 Gustafsberg. Kalkugnar insatta efter gula kartan
Runmaro.
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Orden och ortnamnen

‘Det allméant anvanda ordet kalk anses vara inlanat fran latinet over
tyskan nagot senare dn /im. Det senare ordet kan férutom 'kalk” ocksa
betyda ’lera’. Lim finns i medeltidsspraket och har, uttalat med kort
eller lang ¢, ldnge levt kvar i ndgra dialekter. I ortnamn &r det rétt van-
ligt. For att kunna tolka ortnamn pa Lim- ar den geologiska kartan till
god hjdlp. Sjon Limmaren i Norrtéljetrakten har inte kalkgrund om-
kring sig men har lerbotten.

Kalk ar dven i det dldre spraket vanligare dn /im. Medeltida yrkes-
méin som sysslade med kalkframstillning bendmndes kalkbrickare,
-briinnare, -makare, -rérare och -stétare. Kalkvrikaren kontrollerade
kalkens kvalitet. Kalkugn niamns i flera medeltida killor, limugn har
levt kvar 1 Skane in i var tid. I ortnamn har Lim- storre spridning &n i
dialekterna. Ibland alternerar Kalk- och Lim- i samma namn. I Bergs-
lagen finns ett flertal exempel pa Limberget. Det i Ljusnarsberg kallas
numera for Kalkberget. 1 Virmland ligger Limbergets kalkbrott och i
Norrbiarke det nedlagda kalkbrottet Limgruvan. Limhamn i Malmo
kallades av Linné Kalkhamn. Limfjorden i Danmark tolkas som 'fjor-
den med kalkférekomsterna’ (Jgrgensen 1982).

Pi Aland och lings Finlands sydkust finns ett flertal kalkfyndigheter.
Pa Kalkholmen nidra Helsingfors finns fyra kalkugnar. Ortnamnet finns
flerstddes langs Finska viken liksom Limholmen (Westman 1935).

Intill Munké séder om Runmard ligger den lilla Kalkkobben. Tva
par sma holmar, Sr. och L. Limskdr ligger nira varandra vid Munko
men pa dmse sidor om sockengrinsen mellan Djur6é och Namdo.

Namnet Munkd star helt naturligt ej i 1288 ars brev. Namnet har
uppkommit som en f6ljd av donationen och syftar pa att minoriterbro-
derna var verksamma dar. Men det tidigare namnet kan finns i texten.
I SD 972, som utgavs av trycket 1832 och sdakert var svarlist redan da,
finns 6namnen Rysthe och Limho, och Jansson menar att ettdera kan
vara Munkoés gamla namn (Jansson 1934: 86). Enligt Ake Axell (1980)
ar det gamla namnet Limd. Bést vore ju om det mystiska Rystha kunde
forklaras! Originalbrevet dr i det horn dar detta namn star ritt illa
blekt. Aven i fotoforstoring dr brevet svérlist. Svenskt diplomatariums
skickliga personal har hjélpt mig och studerat brevet i sin helhet. Da
framkom att ordet vel stavas forkortat vf. Namnet kan da lisas Riselle,
med osdkerhet for sista vokalen (se fig. 2). Den 6 som avses édr Risseld
narmast norr om Munké. Namnet betyder ‘Buskdn’, om man f6ljer
Strids tolkning av namn pd Rissel-, en [-avledning till ris (1981). Namnet













































































































































